
proceri; nob/'/wsimi; sorii imperil Jfomoni; a pnmei/o aei>o /rtwdi5 et g/o/w popu-
et gforioe n/piVii; ^/uon^d^i duces Gerf?kJM/Vî  ^t^u^ G^//w^ in
rtnf conrra Romanos; out&iassimi; immetuenrissimi; wctoriast;

mu/torum be//orum i/ictores; i/d/iViissimi arïiis exerritus rnbwtorum ^xpertes; Ga//i
pro /ibertate, Germani ob praeddm, Ba&zvi pro g/oria ad pre/w inifi^^nrur uf
scnbi't Tadms /ibro i/i^simo; de brief van Geldenhauer: G3-4.

25) Tilmans, Aure/ius, 121, 131-140 (132, bijschrift bij ill. 23: Aurelius
inspireerde Erasmus); de verhandeling De/ensorium ^/orwe Batói/ina^ werd
pas in 1586 gedrukt; vgl. Tilmans, 'La grande chronique de la Hollande
(1517)', 116-118; Wesseling, 'Are the Dutch uncivilized?', 76 en n. 18.
Volgens de Nijmeegse historicus Istvan Bejczy is de opmerking van Aurelius
over diens invloed op Erasmus onjuist: LP. Bejczy, 'Drie humanisten en een
mythe', 468-471; vgl. Geldenhouwer, H/stomc/ie u'̂ r/een, 14.

26) Tilmans, Aure/ius, 56-57 (Piccolomini, Maffei, Marliani), 122, 128 n.
2 (Maffei), 131, 193-194 (tekstfragment Marliani); Tilmans suggereert ont-
lening, vgl. Bejczy, 'Drie humanisten', 469-470.

27) Allen II, 17-24, nr. 305, aan Jacob Wimpfeling (Basel, 21 september
1514), 11. 216-217:... efdd/ubesnï mini mea Gemuinw, 0iami p/gef dcpwdef tam
sero cognitam /iasse; II, 90-114, nr. 337, aan Dorpius (Antwerpen, eind mei
1515), 11. 10-12: Multo mihi cofidie re^untur db eru îifis w'ris /ittera^, r/u^e me
^cu5 Germanwe, r/u^e 50/em, r/utf? /unam /hciunf, er 5p/endiViis5imi5 fifu/is on^-
ranr fenus ^i/am omanf; vgl. Halkin, 'Érasme et l'Europe', 86-89.

28) Van der Blom, 'Rotterdam and Erasmus', 240-241.
29) Wesseling, 'Are the Dutch uncivilized?', 73 n. 13, doorlopend naar

74, dankt de associatie met Crisostomo Colonna aan Jozef IJsewijn;
Nogarolo: aldaar, n. 38.

30) De zelfomschrijving, G2*": Demde ^/uantóm rem egenm, dïw mecum con-
temp/atu5 ^uo î /ïoc iVim sexagendrius d Lucanis wsr/ue in Jf̂ i/iVi ortus, a
('Hum orbi's terrarwm /imitem î enenm tot montes, tor si/i/^s, fot/ïuminrf
tot terra5 tot rruirtd emensus: tam rfufi^c, tam memorabi/e/^cinus Signum censui

postend monumento (gsti/tcatum re/in^ueretur ac sicut Herci//i5 r/uon-
iter erectae ad Gades in rtt/antico man co/unn^ Akrandri expeditionem ^
as postas positae arae Pompei ^mid ad Pjreneos montes i//ata de/ixae iVient-

idem co/unnae testantur.
31) G. Lamattina, Cnsostomo Co/onna: tra g/i imuin/sfi e i rea/i di Napo/i

(Salerno 1982) 15: Colonna omstreeks 1455-1456 geboren; 41: in 1539
gestorven; 30: bezet kerkelijke prebenden in Bari en Bitonto; 35-37: herfst
1515 in dienst van Isabella van Aragon naar Krakau ten behoeve van huwe-
lijksplannen van Bona Sforza en Sigismund van Polen, waarvandaan hij via
Duitsland en de Nederlanden op 3 april 1517 in Parijs arriveerde; 36-37:

i [nl. Crisostomo Colonna], poi, prese to yitf di Germanw e dei Paesi Bassi,
di conoscere i /uoghi, i cosrumi e g/i usi di r/ue//e popu/dziom'. /n una de//e

sue piü be//e ed e/e^anti Zettere tatine, /a De situ et moribus Hollandiae ei des-
cnVe con Wi/acitó e /'arte di un reporter consumato g/i usi e i costumi
O/andesi: a//'/nizio ti par di n/e^gere i/ De bello gallico di Cesare, da/ <7ua/e,
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